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See the notice on TED website

662779-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services d'assurance – Ubezpieczenie Powiatu Warszawskiego Zachodniego na lata 
2027-2029
OJ S 186/2026 25/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: POWIAT WARSZAWSKI ZACHODNI
Adresse électronique: jdabek@pwz.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Ubezpieczenie Powiatu Warszawskiego Zachodniego na lata 2027-2029
Description: Zamówienie obejmuje: Część I Zamówienia: Ubezpieczenie mienia i 
odpowiedzialności Zamawiającego w zakresie: Ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk, 
Ubezpieczenia sprzętu elektronicznego od wszystkich ryzyk, Ubezpieczenia 
odpowiedzialności cywilnej, Ubezpieczenia następstw nieszczęśliwych wypadków, Część II 
Zamówienia: Ubezpieczenie pojazdów Zamawiającego w zakresie: Ubezpieczenia 
odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów mechanicznych, Ubezpieczenia autocasco, 
Ubezpieczenia następstw nieszczęśliwych wypadków kierowcy i pasażerów, Ubezpieczenia 
Assistance Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w Załączniku Nr 6 – 
Program Ubezpieczenia.
Identifiant de la procédure: 2fac386d-96ea-45d9-a3c4-d5a64139567e
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66515000 Services d'assurance dommages ou pertes, 
66516000 Services d'assurance responsabilité civile, 66512100 Services d'assurance 
accidents, 66514110 Services d'assurance de véhicules à moteur, 66516100 Services 
d'assurance responsabilité civile automobile

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 
Ustawy Zamawiający wykluczy z postępowania o udzielenie zamówienia, na podstawie art. 
108 ust. 1 Ustawy, wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano 
za przestępstwo, 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
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nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec którego prawomocnie orzeczono 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie; 
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia. Podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 109 
ust. 1 Ustawy Z postępowania o udzielenie zamówienia Zamawiający wykluczy także 
Wykonawcę, w okolicznościach wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia publicznego wyklucza się: 1) wykonawcę wymienionego w wykazach 
określonych w rozporządzeniu Rady (WE) 765/2006 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z sytuacją na Białorusi i udziałem Białorusi w agresji Rosji wobec Ukrainy(Dz. Urz. UE 
L 134 z 20.05.2006, str. 1, z późn. zm.) i rozporządzeniu Rady (WE) 269/2014 z dnia 17 
marca 2014 r. w sprawie środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających 
integralność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających (Dz. Urz. 
UE L 78 z 17.03.2014, str. 6, z późn. zm.)albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w 
sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 
Ustawy o przeciwdziałaniu wspierania agresji na Ukrainę; 2) wykonawcę, którego 
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziałaniu 
praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.U. z 2025 r. poz. 644 z późn. zm.) jest 
osoba wymieniona w wykazach określonych w w/w rozporządzeniu 765/2006 i w/w 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o 
przeciwdziałaniu wspierania agresji na Ukrainę; 3) wykonawcę, którego jednostką dominującą 
w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz.U. 
2023 poz. 120 z późn. zm.)jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w w/w 
rozporządzeniu 765/2006 i w/w rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący 
taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na 
podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym 
mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy o przeciwdziałaniu wspierania agresji na Ukrainę. Na podstawie 
art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, 
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art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz 
lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób 
prawnych, podmiotów lub organów z siedziba w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; 
lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym 
podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozumieniu 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziału 
w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego, na podstawie § 2 ust. 1 
Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może 
żądać zamawiający od wykonawcy (Dz.U. z 2020r. poz. 2415 z późn. zm.) (dalej 
Rozporządzenie w sprawie podmiotowych środków dowodowych), zamawiający żąda: 1) 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy oraz art. 
108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka karnego – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem 2) 
oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej 
samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 3 do SWZ. 3) odpisu lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji, 4) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy, pkt 4 (dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka zapobiegawczego, pkt 5 ustawy (dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami 
porozumienia mającego na celu zakłócenia konkurencji), pkt 6 ustawy oraz w oświadczeniu o 
niepodleganiu wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego oraz na podstawie art. 5k rozporządzenia rady (UE) nr 833/2014 
z dnia 31 lipca 2014 r. W celu potwierdzenia spełnienia warunków udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia publicznego, na podstawie § 7 Rozporządzenia w sprawie 
podmiotowych środków dowodowych, zamawiający żąda: zezwolenia organu nadzoru na 
wykonywanie działalności ubezpieczeniowej, o którym mowa w art. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 
11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.U. z 2025 r. poz. 
1526), tzn. kopia zezwolenia Komisji Nadzoru Finansowego, bądź Ministra Finansów (jeżeli 
uzyskali zezwolenie przed 1 stycznia 2004) na prowadzenie działalności ubezpieczeniowej, 
lub potwierdzenie Komisji Nadzoru Finansowego o posiadaniu uprawnień do prowadzenia 
działalności ubezpieczeniowej (jeżeli rozpoczęli działalność przed 28-08-1990r.), lub inny 
dokument jak zezwolenie właściwego organu na wykonywanie działalności ubezpieczeniowej 
w państwie członkowskim Unii Europejskiej, w którym ten zakład ma siedzibę, potwierdzający 
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posiadanie uprawnień do prowadzenia działalności ubezpieczeniowej w zakresie wszystkich 
grup ryzyk objętych przedmiotem zamówienia. Zamawiający, zgodnie z art. 139 Ustawy, 
przewiduje odwróconą kolejność czynności, tj. może najpierw dokonać badania i oceny ofert, a 
następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. Na podstawie art. 139 ust. 2 Ustawy Wykonawca nie jest zobowiązany do 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy. Zamawiający 
wezwie do jego złożenia wyłącznie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona. 
Zamawiający zastrzega sobie możliwość skorzystania z prawa opcji określonego w art. 441 
Ustawy Prawo zamówień publicznych. Realizacja prawa opcji polegać będzie na zwiększeniu 
ilości zamówienia podstawowego.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Ubezpieczenie mienia i odpowiedzialności Zamawiającego
Description: Ubezpieczenie mienia i odpowiedzialności Zamawiającego w zakresie: 
Ubezpieczenia mienia od wszystkich ryzyk, Ubezpieczenia sprzętu elektronicznego od 
wszystkich ryzyk, Ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej, Ubezpieczenia następstw 
nieszczęśliwych wypadków.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66515000 Services d'assurance dommages ou pertes, 
66516000 Services d'assurance responsabilité civile, 66512100 Services d'assurance 
accidents
Options: 
Description des options: Przedmiotem opcji może być: W części I zamówienia: a) 
ubezpieczenie mienia od wszystkich ryzyk b) Ubezpieczenia sprzętu elektronicznego od 
wszystkich ryzyk - w przypadku wzrostu sum ubezpieczenia/wartości mienia w okresie 
realizacji zamówienia w stosunku do sum ubezpieczenia/wartości mienia określonych w 
zamówieniu podstawowym (w załączniku nr 6 do SWZ) w związku ze zmianą wartości mienia, 
nabyciem nowego mienia, modernizacją istniejącego mienia lub nowymi inwestycjami 
Maksymalna wartość opcji dla niniejszej części zamówienia wynosi 30% składki za 
zamówienie podstawowe (ceny łącznej za cały okres realizacji zamówienia określonej w 
ofercie Wykonawcy), pierwotnie określonej w umowie w sprawie zamówienia publicznego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
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Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Na podstawie art. 112 Ustawy, zamawiający określa warunek 
udziału w postępowaniu dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający uzna, że 
wykonawca spełnia powyższy warunek, jeżeli posiada odpowiednie zezwolenie wydane przez 
właściwy organ, zgodnie z Ustawą z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej 
i reasekuracyjnej.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena łączna ubezpieczenia
Description: An=(Pmin/Pn)*100 pkt An - liczba punktów przyznana ofercie n dla kryterium A n - 
numer oferty Pmin - cena minimalna wśród złożonych ofert Pn - cena zaproponowana przez 
Wykonawcę w ofercie n
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Zaakceptowanie klauzul dodatkowych
Description: Ocena kryterium polega na przyznaniu punktów za wprowadzenie do oferty 
dodatkowych klauzul rozszerzających ochronę ubezpieczeniową wg. następujących zasad: • 
za rozszerzenie ochrony o klauzule o nr 45, 48, 50, 52 zostanie przyznanych po 4 punktów za 
każdą klauzulę, • za rozszerzenie ochrony o klauzule o nr 42, 43, 45, 53 zostanie przyznanych 
po 6 punktów za każdą klauzulę, • za rozszerzenie ochrony o klauzule o nr 46, 51, 55 i 56 
zostanie przyznanych po 8 punktów za każdą klauzulę, • za rozszerzenie ochrony o klauzule 
nr 49 i 54 zostanie przyznanych po 10 punktów za każdą klauzulę, • za rozszerzenie ochrony 
o klauzule nr 47 zostanie przyznanych 16 punktów. W kryterium B Wykonawca może 
otrzymać maksymalnie 100 pkt (w przypadku akceptacji wszystkich klauzul dodatkowych). 
UWAGA: Brak zgody na włączenie do zakresu ubezpieczenia bądź zmiana treści którejkolwiek 
z klauzul oznaczonych numerami od 1 do 41 spowoduje odrzucenie oferty dla tej części 
Zamówienia. UWAGA – w przypadku dopisków oraz zmian w treści klauzul fakultatywnych, 
odbiegających od treści zawartej w SWZ, za zmienioną klauzulę przyznanych będzie 0 
punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
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Critère: 
Type: Qualité
Nom: Zwiększenie limitów odpowiedzialności
Description: Ocena tego kryterium polega na przyznaniu dodatkowych punktów za 
zwiększenie limitów odpowiedzialności/sum ubezpieczenia/sum gwarancyjnych wskazanych 
poniżej wg. następujących zasad: Nr Opis kryterium oceny ofert Zmiany limitów wprowadzone 
w ofercie przez Wykonawcę Liczba punktów C1 Zwiększenie limitu odpowiedzialności dla 
ryzyka przepięcia/przetężenia z przyczyn innych niż wyładowania atmosferyczne Zwiększenie 
limitu o 50% 4 pkt Zwiększenie limitu o 100% 7 pkt C2 Zwiększenie limitu odpowiedzialności 
dla ryzyka dewastacji Zwiększenie limitu o 50% 5 pkt Zwiększenie limitu o 100% 10 pkt C3 
Zwiększenie limitu odpowiedzialności (sumy ubezpieczenia) dla ryzyka kradzieży zwykłej 
Zwiększenie limitu o 50% 4 pkt Zwiększenie limitu o 100% 8 pkt C4 Zwiększenie limitu 
odpowiedzialności dla kosztów odtworzenia dokumentów (w klauzuli kosztów odtworzenia 
dokumentów) Zwiększenie limitu o 50% 3 pkt Zwiększenie limitu o 100% 5 pkt C5 Zwiększenie 
limitu odpowiedzialności dla ryzyka zalania przez nieszczelny dach, okna i złącza (klauzula 
zalaniowa) Zwiększenie limitu o 50% 5 pkt Zwiększenie limitu o 100% 10 pkt C6 Zwiększenie 
limitu odpowiedzialności dla przezornej sumy ubezpieczenia (w klauzuli przezornej sumy 
ubezpieczenia) Zwiększenie limitu o 50% 6 pkt Zwiększenie limitu o 100% 12 pkt C7 
Zwiększenie limitu odpowiedzialności dla szkód mechanicznych (w klauzuli szkód 
mechanicznych) Zwiększenie limitu o 50% 5 pkt Zwiększenie limitu o 100% 9 pkt C8 
Zwiększenie limitu odpowiedzialności dla szkód elektrycznych (w klauzuli szkód elektrycznych) 
Zwiększenie limitu o 50% 5 pkt Zwiększenie limitu o 100% 9 pkt C9 Zwiększenie sumy 
gwarancyjnej w ubezpieczeniu odpowiedzialności cywilnej deliktowej i kontraktowej 
Zwiększenie SG o 25% 8 pkt Zwiększenie SG o 50% 15 pkt C10 Zwiększenie limitu 
odpowiedzialności w ubezpieczeniu odpowiedzialności cywilnej zarządcy drogi Zwiększenie 
limitu o 25% 8 pkt Zwiększenie limitu o 50% 15 pkt W kryterium C Wykonawca może otrzymać 
maksymalnie 100 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1372498

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1372498
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1372498
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1372498
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Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 
innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: POWIAT WARSZAWSKI ZACHODNI
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: POWIAT 
WARSZAWSKI ZACHODNI
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: POWIAT WARSZAWSKI 
ZACHODNI
Organisation qui traite les offres: POWIAT WARSZAWSKI ZACHODNI

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Ubezpieczenie pojazdów Zamawiającego
Description: Ubezpieczenie pojazdów Zamawiającego w zakresie: Ubezpieczenia 
odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów mechanicznych, Ubezpieczenia autocasco, 
Ubezpieczenia następstw nieszczęśliwych wypadków kierowcy i pasażerów, Ubezpieczenia 
Assistance.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance
Nomenclature complémentaire (cpv): 66512100 Services d'assurance accidents, 66514110 
Services d'assurance de véhicules à moteur, 66516100 Services d'assurance responsabilité 
civile automobile
Options: 
Description des options: Przedmiotem opcji może być: W części II zamówienia: a) 
ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej posiadaczy pojazdów mechanicznych, b) 
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ubezpieczenie autocasco, c) ubezpieczenie następstw nieszczęśliwych wypadków kierowcy i 
pasażerów, d) ubezpieczenie Assistance - w przypadku ubezpieczenia pojazdów nabywanych 
przez Zamawiającego (podmioty podlegające ubezpieczeniu na podstawie niniejszego 
postępowania) i/lub zwiększenia wartości ubezpieczonych pojazdów w trakcie trwania umowy 
w sprawie zamówienia publicznego. Maksymalna wartość opcji dla niniejszej części 
zamówienia wynosi 40% składki za zamówienie podstawowe (ceny łącznej za cały okres 
realizacji zamówienia określonej w ofercie Wykonawcy), pierwotnie określonej w umowie w 
sprawie zamówienia publicznego.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Na podstawie art. 112 Ustawy, zamawiający określa warunek 
udziału w postępowaniu dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający uzna, że 
wykonawca spełnia powyższy warunek, jeżeli posiada odpowiednie zezwolenie wydane przez 
właściwy organ, zgodnie z Ustawą z dnia 11 września 2015 r. o działalności ubezpieczeniowej 
i reasekuracyjnej.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena łączna ubezpieczenia
Description: Dn=(Pmin/Pn)*100 pkt Dn - liczba punktów przyznana ofercie n dla kryterium D n 
- numer oferty Pmin - cena minimalna wśród złożonych ofert Pn - cena zaproponowana przez 
Wykonawcę w ofercie n
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Zaakceptowanie klauzul dodatkowych
Description: Ocena kryterium polega na przyznaniu punktów za wprowadzenie do oferty 
dodatkowych klauzul rozszerzających ochronę ubezpieczeniową wg. następujących zasad: • 
za rozszerzenie ochrony o klauzule nr 7, 14, 15, 16 zostanie przyznanych po 6 punktów za 
każdą klauzulę, • za rozszerzenie ochrony o klauzule nr 9, 10, 11, 12 i 13 zostanie 
przyznanych po 8 punktów za każdą klauzulę, • za rozszerzenie ochrony o klauzulę nr 17 i 18 
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zostanie przyznanych po 10 punktów za każdą klauzulę, • za rozszerzenie ochrony o klauzulę 
nr 8 zostanie przyznanych 16 punktów. W kryterium E Wykonawca może otrzymać 
maksymalnie 100 pkt (w przypadku akceptacji wszystkich klauzul dodatkowych). UWAGA: 
Brak zgody na włączenie do zakresu ubezpieczenia bądź zmiana treści którejkolwiek z klauzul 
oznaczonych numerami od 1 do 6 spowoduje odrzucenie oferty dla tej części Zamówienia. 
UWAGA – w przypadku dopisków oraz zmian w treści klauzul fakultatywnych, odbiegających 
od treści zawartej w SWZ, za zmienioną klauzulę przyznanych będzie 0 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
L’accès à certains documents de marché est restreint
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Des informations sur les documents restreints sont disponibles à l’adresse suivante: 
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1372498

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1372498
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 27/10/2026 11:05:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin związania ofertą określony datą: 2027-01-24
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwołanie wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1372498
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1372498
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innych niż określone w pkt. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków 
ochrony prawnej określone są w Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: POWIAT WARSZAWSKI ZACHODNI
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: POWIAT 
WARSZAWSKI ZACHODNI
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: POWIAT WARSZAWSKI 
ZACHODNI
Organisation qui traite les offres: POWIAT WARSZAWSKI ZACHODNI

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: POWIAT WARSZAWSKI ZACHODNI
Numéro d’enregistrement: 5272185341
Adresse postale: ul. Poznańska 129/133
Ville: Ożarów Mazowiecki
Code postal: 05-850
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne
Adresse électronique: jdabek@pwz.pl
Téléphone: 227337269
Adresse internet: https://pwz.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/pwz
Profil de l’acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/pwz
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:jdabek@pwz.pl
https://pwz.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/pwz
https://platformazakupowa.pl/pn/pwz
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Organisation qui traite les offres

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a9c95ba8-1676-43ef-8595-1e72b0f56386  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 24/09/2026 10:03:21 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 662779-2026
Numéro de publication au JO S: 186/2026
Date de publication: 25/09/2026
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